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WETTEN, DECRETEN EN VERORDENINGEN

MINISTERIE VAN ECONOMISCHE ZAKEN

N. 88 — 882

6 MEI 1988. — Ministerieel besluit tot epheffing van het ministe-
rieel besluit van 10 januari 1962 houdende vaststelling der prijzen
der koekjes

De Minister van Economische Zaken,

Gelet op de wet van 22 januari 1945 betreffende de economische
reglementering en de prijzen;

Gelet op het ministerieel besluit van 6 november 1986 tot regle-
mentering van de prijsverhogingen;

Overwegende dat er geen economische redenen meer aanwezig
zijn om voor de betrokken produkten een prijsblokkeringsbesluit te
handhaven en dat het aangewezen is ze terug onder de toepassing
te plaatsen van de algemene prijzenreglementering;

Gelet op het advies van de Commissie tot Regeling der Prijzen;

Gelet op het advies van de Raad van State,

Besluit :

Artikel 1. Het ministerieel besluit van 10 januari 1962 houdende
vaststelling der prijzen der koekjes, wordt opgeheven.

Art. 2. Dit besluit treedt in werking de dag waarop het in het
Belgisch Staatsblad is bekendgemaakt.

Brussel, 6§ mei 1988,
Ph. MAYSTADT

N. 88 — 983

6 MEI 1988. — Ministerieel besluit nr. 463 tot erkenning van rechts-
en natuurlijke personen in toepassing van de wet van 9 juli 1957
tot regeling van de verkoop op afbetaling en van zijn financiering

De Minister van Economische Zaken,

Gelet ap de wet van 9 juli 1957 tot regeling van de verkoop op afbe-
taling en van zijn financiering, gewijzigd door de wetten van
5 maart 1965 en 8 juli 1970, inzonderheid op de artikelen 23 en 28;

Besluit :

Artikel 1. Volgende met name aangeduide personen worden
erkend onder het nummer voor hun naam om verkopen op afbeta-
ling te verrichten zonder financiering door een derde overeen-
komstig artikel 23, 1¢ van de wet van 9 juli 1957 tot regeling van de
verkoop op afbetaling en van zijn financiering.

111844 —

LOIS, DECRETS ET REGLEMENTS

MINISTERE DES AFFAIRES ECONOMIQUES

F. 88 — 982
6 MAI 1988
Arrété ministériel abrogeant 'arrété ministériel du 10 janvier 1962
©, * fixant les prix des biscuits

Le Ministre des Affaires économiques,

Vu la loi du 22 janvier 1945 sur la réglementation économigue et
les prix;

Vu l'arrété ministériel du 6 novembre 1986 réglementant les
hausses de prix;

Considérant qu'il n'y a plus de raisons économiques pour main-
tenir & I'égard des produits concernés un arrété de blocage de prix
et qu'il est indiqué de les remettre sous l'application de la réglemen-
tation générale des prix;

Vu Pavis de la Commission pour la Régulation des Prix;

Vu l'avis du Crnseil d'Etat,

Arréte :

Article ler, L'arrété ministériel du 10 janvier 1962 fixant les prix
des biscuits est abrogé.

Art. 2. Le présent arrété entre en vigueur le jour de sa publication
au Moniteur belge.

Bruxelles, le 6 mai 1988.

Ph. MAYSTADT

F. 88 — 983

6 MAI 1988, — Arrété ministériel ne 463 portant agréation de person«
nes physiquesetmoralesenexécutiondelaloidu9juillet 1957
réglementant les ventes & tempérament et leu ' [inancement

Le Ministre des Affaires économiques,
Vu la loi du 9 juillet 1957 réglementant les ventes & tempérament
et leur financement, modifiée par les lois du 5 mars 1965 et du
8 juillet 1870, notamment les articles 23 et 28;

Arréte :

Article 1cr. Les personnes nommément désignées ci-aprés sous le
numeéro en regard de leur nom sont agréées aux fins de pratiquer
des ventes a tempérament sans recourir au financement par un
tiers, conformément a l'article 23, 1¢ de la loi du 9 juillet 1957 régle-
mentant les ventes & tempérament et leur financement.

N.V. Sesam — Merksem

Invalidenlaan 27
2120 Schoten

111845 —

M. Paul Billa

route Nationale 4
6951 Nassogne (Bande)

111 B46 —

M. Régis Montier »

rue du Labyrinthe 198
7700 Mouscron

111 85¢ ~

S.P.R.L. Garage Perée Fréres

rue de I'lle Coune 12-16
4200 Sclessin

Art. 2. Volgende met name aangeduide persoon wordt erkend
onder het nummer voor zijn naam om leningen op afbetaling toe te
staan overeenkomstig artikel 23, 20, van bovengenoemde wet, om bij
te dragen in de financiering van de verkopen op afbetaling op de
wijze als bedeeld bij artikel 23, 3, en om persoonlijke leningen op
afbetaling toe te staan overeenkomstig artikel 23, 4¢, van voor-
noemde wet.

Art. 2. La personne nommément désignée ci-aprés, sous le
numéro en regard de son nom, est agréée aux fins de consentir des
préts a temperament conformeément a l'article 23, 20, de la lo1
rappelee ci-dessus, d'intervenir dans le financement des ventes &
tempérament de la maniére prévue par larticle 23, 3°, et de
consentir des préts personnels a tempérament conformément a
l'article 23, 4v, de la loi précitée.
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